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B7-0373/2012

Resolucio do Parlamento Europeu sobre a politica da UE relativamente a Cisjordania e
a Jerusalém Oriental
(2012/2964(RSP))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas anteriores resolucoes sobre o Médio Oriente, Palestina e Israel e,
em especial, as suas resolugdes de 29 de setembro de 2011, sobre a situagdo na Palestina’,
e de 10 de setembro de 2010, sobre a situag@o do rio Jordao, especialmente na zona do seu
curso inferior?,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho sobre o Processo de Paz no Médio Oriente, de
14 de maio 2012, 18 de julho de 2010 e 23 de maio de 2011,

— Tendo em conta as declaragdes da Vice-Presidente/Alta Representante, Catherine Ashton,
em particular as suas declaragdes de 8 de junho de 2012, sobre a expansao dos colonatos,
de 25 de abril de 2012, sobre a decisdo das autoridades israelitas relativa ao estatuto dos
colonatos de Sansana, Rechelim e Bruchin no territorio palestiniano ocupado, e de 22 de
fevereiro de 2012, sobre a aprovacao de colonatos israelitas,

— Tendo em conta os relatorios dos chefes de missdo da UE, de janeiro de 2012, sobre
Jerusalém Oriental, de julho de 2011, sobre a "Zona C e a constru¢do do Estado
palestiniano”, de abril de 2011, sobre a violéncia dos colonos, € a nota dos chefes de
missdo da UE que acompanha o relatorio, de fevereiro de 2012, sobre a violéncia dos
colonos,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 25 de junho de 2012, sobre a missdo de
assisténcia fronteirica da UE em Rafah,

— Tendo em conta a declaragdo do porta-voz da Alta Representante, de 22 de maio de 2012,
sobre o caso de Bassem Tamimi,

— Tendo em conta a quarta Convengao de Genebra relativa a Prote¢do das Pessoas Civis em
Tempo de Guerra, de 1949,

— Tendo em conta as resolu¢des do Conselho de Seguranga da ONU 242 (1967), 252
(1968), 338 (1973), 476 (1980), 478 (1980), 1397 (2002), 1515 (2003) e 1850 (2008),

— Tendo em conta as declaragdes do Quarteto para o0 Médio Oriente e, nomeadamente, as
declaragdes de 11 de abril de 2012 e de 23 de setembro de 2011,

— Tendo em conta o artigo 110.%, n.° 2, do seu Regimento,

I Textos Aprovados, P7_TA(2011)0429.
2JO C 308E de 20.10.2011, p. 81.
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A. Considerando que o Parlamento Europeu tem vindo a reiterar o seu apoio a uma solugao
“dois Estados”, com um Estado de Israel e um Estado da Palestina independentes,
democraticos, contiguos e viaveis, vivendo lado a lado em paz e seguranga; que nao serdo
reconhecidas quaisquer alteragdes das fronteiras anteriores a 1967, incluindo no
respeitante a Jerusalém, diferentes do que seja acordado entre as partes;

B. Considerando que as conversagdes diretas entre as partes para a obtencao da paz se
encontram num impasse € que todos os recentes esforcos para a retoma das negociagdes
fracassaram; que uma solugdo credivel, duradoura e global requer a aplicagdo das normas
internacionais em matéria de direitos humanos e da legislacdo humanitéria, incluindo a
quarta Convencao de Genebra relativa a Prote¢do das Pessoas Civis em Tempo de Guerra;

C. Considerando que as conclusdes do Conselho de 14 de maio de 2012 realgaram a
necessidade urgente de reiniciar o processo de paz no Médio Oriente, também
relativamente as mudancas em curso nos paises do Sul na sequéncia da primavera arabe, a
fim de responder as legitimas aspiragdes de todos os povos da regido;

D. Considerando que os recentes relatorios dos chefes de missao da UE sobre a "ZonaC e a
constru¢ao do Estado palestiniano", sobre Jerusalém Oriental e sobre a violéncia dos
colonos, todos eles vindos a lume na imprensa, confirmaram uma vez mais os alarmantes
e possivelmente irreversiveis acontecimentos no terreno nas zonas em questao, que pdem
profundamente em causa a viabilidade da solucao de dois Estados;

E. Considerando que, nos termos do direito internacional, a Cisjordania, incluindo Jerusalém
Oriental e a Faixa de Gaza, ¢ um territorio ocupado ao qual ¢ plenamente aplicavel a
legislacdo internacional no dominio humanitario, incluindo a quarta Convengao de
Genebra; que Israel, como for¢a de ocupacao, ¢ obrigado, nomeadamente, a assegurar, de
boa-f¢é, que serdo atendidas as necessidades basicas da populacdo da Palestina ocupada, a
gerir a sua ocupacao de forma a beneficiar a populagdo local, a proteger e preservar a
propriedade civil e evitar a transferéncia de sua propria populagao para os territorios
ocupados e da populacao dos territorios ocupados para o seu proprio territorio;

F. Considerando a Zona C da Cisjordania, que, por forca dos acordos de Oslo de 1993, se
encontra sob controlo civil e militar israelita, constitui 62 % do territorio, sendo a Uinica
zona contigua a terra mais fértil e rica em recursos da Cisjordania; que a divisdo de
Cisjordania em trés zonas (A, B e C) pretendia ser uma medida temporaria; que o acordo
provisorio sobre a Cisjordania e a Faixa de Gaza, assinado em 1995,declarava que a zona
C seria gradualmente transferida para a jurisdi¢do palestiniana, facto que nao ocorreu
ainda;

G. Considerando que a presencga palestina na Zona C tem sido prejudicada pelas politicas do
Governo israelita; que, em consequéncia destas politicas, apenas 5,8 % da populacao
palestiniana da Cisjordania reside na Zona C, ao passo que o niimero de colonos israelitas
ascende a 310.000, o que corresponde a mais do dobro do numero estimado de
palestinianos na mesma zona;

H. Considerando que, de acordo com relatorios da Agéncia das Nacgdes Unidas de Assisténcia
aos Refugiados (UNRWA), 70% da Zona C encontra-se fora dos limites onde esta
autorizada a construcdo pelos palestinianos e que em 29% da referida zona a construgdo €
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muito condicionada; que, em 2011, 90% das demoli¢des de casas e 92% das pessoas
deslocadas ocorreram na Zona C, e que, por conseguinte, para preservar a viabilidade da
solucdo de dois Estados, ¢ extremamente importante proteger a populagdo palestiniana e
os seus direitos na Zona C;

I. Considerando que Israel, na sua "Lei Fundamental: Jerusalém, Capital de Israel», de
1980, declarou que Jerusalém € a capital, una e integral, de Israel; que a Resolugdo 478
(1980) do Conselho Seguranca das Na¢des Unidas determinou que todas as medidas e
acOes legislativas e administrativas tomadas por Israel, como poténcia ocupante, que
tenham alterado ou supostamente alterado o carater e o estatuto de Jerusalém, e em
particular a Lei Bésica, eram nulas e sem efeito, devendo ser imediatamente revogadas;

J.  Considerando que os atuais acontecimentos em Jerusalém Oriental, tal como igualmente
sublinhado no relatorio dos chefes de missdo da UE, fazem com que, na pratica, as
perspetivas de Jerusalém se tornar a futura capital de dois Estados sejam cada vez menos
provaveis e viaveis;

K. Considerando que os palestinianos que vivem em Jerusalém Oriental, que representam
37% da populagdo da cidade, tém o estatuto de residente permanente, que s6 pode ser
transferido para os filhos sob certas condigdes, ndo sendo transferido automaticamente
através do casamento, o que impede que muitas mulheres e filhos de residentes
permanentes de Jerusalém Oriental vivam com as suas familias; que, em contrapartida,
cerca de 200 000 colonos israelitas vivem em Jerusalém Oriental e arredores;

L. Considerando que 2011 testemunhou a maior expansao dos colonatos na area de
Jerusalém desde 1967; que, em termos de direito internacional, os colonatos israelitas sao
ilegais e constituem um obstaculo importante aos esfor¢os de paz, sendo, apesar disso,
subsidiados pelo governo israelita através de incentivos consideraveis no dominio fiscal e
nas areas da habitagdo, infraestruturas, estradas, acesso a agua, educacao, saude, etc.;

M. Considerando que a violéncia, assédio e expropriagao da propriedade de que sdo vitimas
os civis palestinos e ativistas de ONG internacionais que apoiam os seus direitos t€m
causado graves incidentes e lesdes mortais; que, na auséncia de um mecanismo de
controlo eficaz da UE, continuam a ser importados para o mercado europeu produtos dos
colonatos israelitas ao abrigo do regime preferencial;

N. Considerando que, em 20 de maio de 2012, Bassem Tamimi, um defensor dos direitos
humanos envolvido em iniciativas ndo violentas contra a expansdo de um colonato
israelita em terras palestinianas, foi condenado por um tribunal militar de Israel sob a
acusagao de ter participado em manifestacdes ilegais e de ter pedido aos manifestantes
para atirarem pedras;

O. Considerando que o muro de separacdo construido por Israel, que ndo segue a Linha
Verde, isola uma parte consideravel do territorio palestiniano na Cisjordania e em
Jerusalém Oriental; que, no parecer consultivo do Tribunal Internacional de Justi¢a sobre
as consequéncias juridicas da constru¢cao de um muro nos territorios palestinianos
ocupados, de 2004, se declarava que "a constru¢do do muro que esta a ser construido por
Israel, a poténcia ocupante, nos territorios palestinianos ocupados, incluindo Jerusalém
Oriental e seus arredores, e o seu regime associado, sdo contrarios ao direito
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internacional";

Considerando que mais de 4000 prisioneiros palestinianos, incluindo 27 membros do
Conselho Legislativo Palestiniano, cerca de 240 criangas e mais de 300 palestinianos em
situagdo de detencdo administrativa, continuam presos em prisdes israelitas e em centros
de detencdo; que, desde o ano 2000, cerca de 7 000 criangas palestinianas foram julgadas
por tribunais militares israelitas apos terem sido presas, interrogadas e detidas pelo
exército, pela policia ou pelos agentes de seguranca de Israel e submetidas a tratamentos
degradantes e desumanos; que a maioria destas criancas estdo acusadas de atirar pedras;

. Considerando que as autoridades israelitas recorrem a detengdo administrativa para
restringir o ativismo politico palestiniano e aplicar o procedimento por um periodo
ilimitado de tempo, sem fornecer informacdes sobre as acusagdes, € que muitos
palestinianos mantidos em deten¢do administrativa se encontram em greve de fome em
protesto contra a pratica pelo Estado de Israel da detencdo administrativa sem acusagao
formalizada;

. Considerando que a escassez de d4gua ¢ uma questao crucial e vital para a populagao
palestiniana da Cisjordania, em particular na Zona C e em Jerusalém Oriental; que os
agricultores palestinianos sao profundamente afetados pela falta de dgua para irrigagao,
problema que advém do facto de grande parte desta agua ser utilizada por Israel e pelos
colonos israelitas; que a existéncia de recursos hidricos em quantidade suficiente ¢
fundamental para um futuro Estado palestiniano viavel;

Considerando que os beduinos arabes sao um povo indigena que leva uma vida agricola
sedentaria e tradicional nas suas terras ancestrais e que procura o reconhecimento formal e
permanente da sua situagdo e estatuto particulares; que os beduinos arabes, ameagados
pelas politicas israelitas que minam os seus meios de subsisténcia, incluindo deslocagdes
populacionais for¢adas, constituem uma populacao especialmente vulneravel, tanto nos
territorios palestinianos ocupados como no Negev (Naqgab); que, segundo a UNRWA,
apesar de receberem ajuda humanitaria, 55 % das comunidades de beduinos da zona C
vivem em situagdo de inseguranca alimentar;

. Considerando que, segundo o relatério do Displacement Working Group (DWG),
publicado em 14 de maio de 2012, e 0 Monthly Humanitarian Monitor do Gabinete de
Coordenacgdo dos Assuntos Humanitarios das Nagdes Unidas (OCHA), desde janeiro de
2011 mais de 60 estruturas, incluindo painéis solares, depositos de dgua e edificios
agricolas, financiados pela Comissdo e por uma série de Estados-Membros como a
Franga, a Alemanha, os Paises Baixos, o Reino Unido, a Polonia, Irlanda e a Espanha,
foram destruidos por forgas israelitas;

. Considerando que as institui¢des da UE e os Estados-Membros reiteraram em varias
ocasides o seu empenho fundamental na seguranga de Israel, condenaram com a maxima
firmeza a violéncia que tem como objetivo deliberado a populagao civil, incluindo os
ataques com foguetes a partir da Faixa de Gaza, e apelaram a uma prevengao eficaz da
entrada de armas de contrabando em Gaza,;

. Considerando que prossegue desde junho de 2007 o bloqueio a Faixa de Gaza e a crise
humanitaria nessa area apesar dos inumeros apelos da comunidade internacional a favor
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de uma abertura imediata, permanente e incondicional de passagens de fronteira para
permitir o fluxo de ajuda humanitaria, mercadorias e pessoas de e para Gaza; que o
encerramento € o isolamento da Faixa de Gaza favoreceu o controlo pelo Hamas das
instituigdes do governo autdbnomo de Gaza; que durante os Ultimos dias, na fronteira entre
Israel e Gaza, o cessar-fogo informal em vigor hd mais de um ano foi quebrado por
ataques aéreos das forcas israelitas e por foguetes disparados contra o sul de Israel pelo
braco armado do Hamas;

1. Reitera a sua convicgdo de que ndo existe qualquer alternativa a solucdo negociada de dois
Estados, com base nas fronteiras de 1967 e com Jerusalém capital de ambos os Estados,
com o Estado de Israel e um Estado da Palestina independentes, democraticos, contiguos e
vidveis, vivendo lado a lado em paz e seguranca; sublinha uma vez mais que nenhuma
mudanga unilateral sera reconhecida pela Unido;

2. Manifesta o seu total apoio as conclusdes do Conselho sobre o Processo de Paz no Médio
Oriente, de 14 de maio de 2012, e lamenta, a este respeito, a resposta negativa do
Ministério dos Negocios Estrangeiros de Israel a estas conclusoes;

3. Apoia, em particular, a posi¢do repetidamente tomada pelo Conselho no tocante a
aplicabilidade do direito humanitario internacional nos territorios palestinianos ocupados,
e insta, neste contexto, a Vice-presidente e Alta Representante que assegure que as
obrigacdes de Israel, como poténcia ocupante, nos termos da legislagdo internacional no
dominio humanitério e da legislagdo sobre direitos humanos sejam integradas em todos os
instrumentos da politica europeia de vizinhanga, incluindo na estratégia dos direitos
humanos deste pais, a fim de garantir a plena aplica¢do das orientagdes da UE relativas a
promocao e ao respeito do direito humanitério internacional

4. Manifesta a sua mais profunda preocupacdo com a recente evolugdo na Zona C da
Cisjordania e em Jerusalém Oriental, tal como descrita nos relatorios dos chefes da missao
da UE, de julho de 2011, sobre a Zona C e a criacdo do Estado Palestiniano, e de janeiro
de 2012, sobre Jerusalém Oriental, e cuja tendéncia pde em perigo a viabilidade da
solucdo dos dois Estados; solicita, uma vez mais, a todas as partes que evitem tomar
qualquer medida unilateral neste dominio que seja suscetivel de comprometer as
perspetivas de um acordo negociado, de forma a criar um ambiente favoravel, com
especial referéncia a construcao de colonatos israelitas;

5. Apela, neste contexto, a uma paragem imediata, total e permanente das atividades de
construgdo e expansdo de colonatos israelitas, o que constitui uma séria ameaga a
viabilidade da solu¢do baseada na existéncia de dois Estados e representa o maior
obstaculo ao relangamento das conversacdes de paz diretas, bem como ao
desmantelamento de todos os postos avangados construidos desde margo de 2001;

6. Condena firmemente todos os atos de extremismo, violéncia e assédio dos colonos contra
civis palestinianos e exorta o governo e as autoridades israelitas a por termo ao atual
ambiente de ilegalidade e impunidade perseguindo judicialmente os autores destes atos e
obrigando-os a prestar contas pelos mesmos; manifesta a sua solidariedade as vitimas
desses atos e estende a sua solidariedade a todos os ativistas dos direitos humanos que
defendem de forma pacifica e ndo violenta os direitos dos palestinianos;
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

Solicita o respeito pleno e eficaz da legislacdo comunitaria vigente para a aplicacao dos
acordos bilaterais UE-Israel, incluindo através da instituicdo de um mecanismo de
controlo adequado e eficaz dirigido pela Comissao para evitar que os produtos dos
colonatos israelitas sejam importados para o mercado europeu ao abrigo do regime
preferencial; recorda que a UE deveria autorizar apenas as entidades israelitas cuja sede,
sucursais e filiais estejam corretamente registadas e estabelecidas em Israel propriamente
dito e que exercam atividades no mesmo territorio a participar e beneficiar dos
instrumentos existentes e futuros da cooperacao UE-Israel;

Recorda as autoridades israelitas as suas obrigagdes como poténcia ocupante e solicita-
lhes, em particular, que parem imediatamente com as demoli¢des de casas, as expulsdes e
as deslocagoes forgadas de palestinianos, que facilitem aos palestinos as atividades de
planificagdo e constru¢do, bem como a execucao de projetos de desenvolvimento
palestinianos, e que protejam os direitos dos residentes palestinos a terra e a propriedade;
insta, neste contexto, a Israel que anule imediatamente a sua decisdo de demolir casas e
estruturas em Sousiyya, perto de Hebron, o que afetaria a 160 palestinianos, entre os quais
60 criangas;

Exorta as autoridades israelitas a envidarem todos os esforcos possiveis para melhorar o
acesso dos palestinianos as zonas agricolas e de pasto e a garantirem uma distribuicdo e
reparticao equitativa dos recursos hidricos que satisfaga as necessidades da populagdo
palestiniana;

Congratula-se com o acordo alcancado em 14 de maio de 2012, que permitiu pdr termo a
greve de fome dos presos palestinianos, e solicita a sua total e imediata aplicacdo;
condena a pratica da detencdo administrativa e insta ao Governo israelita que ponha fim a
esta politica; solicita a libertagdo das criangas palestinianas, dos presos politicos e das
pessoas sujeitas a detencdo administrativa, incluindo Hassam Safadi, o qual, segundo o
acordo, deveria ser libertado; reitera o seu apelo a favor da libertagdo dos membros do
Conselho Legislativo Palestiniano encarcerados, incluindo Marwam Barghouti;

Solicita a protecao da populacdo beduina arabe que vive nos territorios palestinianos
ocupados e no Neguev (Naqab); pede que se ponha imediatamente termo as deslocacdes
forcadas, expropriacdes e demolicdes de que € vitima esta populacdo, bem como que
sejam melhoradas as suas condicdes de vida, oferecendo-lhes servicos adequados nas suas
terras ancestrais;

Solicita a retoma das conversacdes de paz diretas e insiste em que um compromisso
auténtico, substancial e orientado para os resultados de ambas partes pode ter um impacto
positivo no conjunto da regido e contribuir para um processo de transi¢cdo pacifico em
todos os paises interessados;

Apoia, neste contexto, a politica de resisténcia ndo violenta do presidente Abbas e apela a
reconciliagdo entre os palestinianos e ao processo de construgdo do Estado palestiniano,
de que a realizagdo de eleicdes presidenciais e parlamentares sdo elementos importantes;

Reafirma o seu firme compromisso com a seguranca do Estado de Israel e condena todo e
qualquer ato de violéncia, incluindo os ataques com foguetes a partir da Faixa de Gaza;
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15.

16.

17.

18.

19.

Insta o SEAE e a Comissdo a abrirem uma investigacao oficial para verificar no terreno
todas as acusagdes relativas a destruicdo e aos prejuizos causados pelas forgas israelitas a
estruturas e projetos financiados pela UE nos territorios ocupados e convida o Conselho a
declarar que Israel ¢ financeiramente responsavel por esses atos;

Convida o Conselho e a Comissao a ndo pouparem esforgos para apoiar e ajudar as
instituigdes palestinianas na realiza¢ao de projetos de desenvolvimento na Zona C e em
Jerusalém Oriental com vista a proteger e fortalecer o povo palestiniano;

Manifesta a sua profunda preocupagado pelos recentes confrontos na fronteira entre Israel e
Gaza que causaram a morte de 18 palestinianos, incluindo 4 criangas, e ferimentos em
varias dezenas de pessoas de ambas partes; insta a todas as partes que cessem
imediatamente todas as operacdes militares e atos de represalia e que respeitem as suas
obrigacdes nos termos do direito internacional, em particular no tocante a populagao civil;
reitera o seu apelo a favor de um levantamento imediato, permanente e incondicional do
bloqueio da Faixa de Gaza e a ado¢do de medidas para a reconstru¢do e a recuperacao
econdmica desta zona; solicita ainda, reconhecendo as necessidades legitimas de
seguranca de Israel, um mecanismo de controlo eficaz que evite a entrada em Gaza de
armamento de contrabando;

Toma nota da decisdo do Conselho de prolongar até 30 de junho de 2013 a missdo de
assisténcia europeia nas fronteiras no ponto de passagem de Rafah e espera que esta
cumpra a sua missao e desempenhe uma func¢do decisiva e eficaz no que respeita a gestao
quotidiana das relagdes transfronteiri¢as e a instauragdo da confianga entre Israel € a
Autoridade Palestiniana;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucao ao Conselho, a Comissao, a
Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros
e a Politica de Seguranca, aos governos e parlamentos dos Estados-Membros, ao
Representante Especial da UE para o Processo de Paz no Médio Oriente, ao Enviado do
Quarteto para o Médio Oriente, ao “Knesset” e ao Governo de Israel, ao Presidente da
Autoridade Palestiniana e ao Conselho Legislativo Palestiniano.
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